RMO /

English

RMO Europe uses symbols
conforming to ISO 15223-1
in addition, symbols that
are necessary but not
listed in this standard have
been added. They may
appear on the packaging
/ labels, or even the
instructions for use if there
is one.
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Batch code

Do not re-use

)

Manufacturer

E

Palmer notation for identifi-
cation tooth

I:

French

RMO Europe utilise des
symboles conformes a la
norme ISO 15223-1 de surcroit,
des symboles nécessaires,
mais non répertoriés dans
ladite norme ont été ajoutés.
lls peuvent apparaitre sur
I'emballage / les étiquettes,
voire le mode d’empiloi s'ily en
aun.

N° de lot

Ne pas réutiliser

Fabricant

Identification des dents par
notation Palmer

German

RMO Europe verwendet
Symbole, die der ISO-Norm
15223-1 entsprechen. Dartber
hinaus wurden Symbole
hinzugeflgt, die in der ISO-
Norm 15223-1 nicht aufgefuhrt
sind, aber notwendig sind.
Diese Symbole kénnen auf der
Verpackung / den Etiketten
und, falls vorhanden, in
der Gebrauchsanweisung
erscheinen.

Lot-Nr.

Nicht wiederverwenden

Identifizierung der Zéhne durch
Palmer-Notation

Italian

RMO Europe utilizza simboli
conformi a ISO 15223-1, inoltre
sono stati aggiunti simboli
necessari ma non elencati
in questo standard. Possono
apparire sull'imballaggio/
etichette, o anche sulle
istruzioni per l'uso se ce n'e
una.

Numero di lotto

Non riutilizzare

Produttore

Identificazione del dente con

notazione Palmer

Spanish

RMO Europe utiliza simbolos
conformes a la norma ISO
15223-1. Ademas, se han
anadido simbolos que son
necesarios pero que no
figuran en esta norma. Pueden
aparecer en el embalaje/
etiquetas, o incluso en las
instrucciones de uso si las hay.

i

Cddigo de lote

i

No reutilizar

Hersteller

Fabricante

Notacion de Palmer para la iden-
tificacion del diente

Polish

RMO Europe uzywa symboli
zgodnych z norma ISO 15223-1,
a dodatkowo dodano symbole,

ktore sg niezbedne, ale nie
zostaty wymienione w normie.

Mogg one znajdowac sie na

opakowaniach/etykietach lub
nawet w instrukcji uzytkowania,
jesli taka istnieje.

Numer partii

Nie uzywac ponownie

Producent

Identyfikacja zgbow za pomoca
punktacji Palmera

I

Non-sterile

B>

SETD

Sterilized using irradiation
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Use by

)

Authorized representative in
the European communoty

Contains Nickel/Chromium

<

Non stérile

Stérilisé par irradiation

Date limite d'utilisation

Représentant Autorisé

Contient du nickel chrome

Nicht steril

Durch Bestrahlung sterilisiert

Mindesthaltbarkeitsdatum

Bevollmachtigter Vertreter

Enthalt Nickel Chrom

Non sterile

Sterilizzato mediante irradiazione

Data di scadenza

Rappresentante autorizzato nella

Comunita Europea

Contiene nickel/cromo

No estéril

i

Esterilizado por irradiacion

Fecha de caducidad

i

Representante autorizado en la
comunidad europea

Contiene niquel/cromo

Niesterylne

Sterylizowane przez napromie-
niowanie

Data przydatnosci

Autyryzowany przedstawiciel

Zawiera nikiel i chrom

CE Mark for clas Is, Im, I, lla,
llb, Il device

Distributor

Medical device

Temperature limit

MBT MBT Prescription

NI REPRIS -
NI ECHANGE

No returnable

TTRQ

Torque

MO Mesial Offset

Conformité CE pour dispositifs
Classe s, Im, Ir, lla, llb, III.

Distributeur

Dispositif médical

Limite de températures

Prescription MBT

Ni repris Ni échangeé

Torque

Offset Mesial

CE-Konformitat fur Gerate
Klasse Is, Im, Ir, lla, llb, IIl.

Medizinisches Gerat

Temperaturgrenze

Technik MBT

vom Umtausch ausgeschlossen

Torque

Offset Mesial

Marchio CE per dispositivi di
Classe Is, Im, Ir, lla, Ilb, 1lI.

Distributore

Dispositivo medico

Limite di temperatura

Tecnica MBT

Non rendibile

Torque

Offset mesiale

Marca CE para dispositivo de
Clasels, Im, Ir, lla, lib, 11l

Vertriebspartner

Distribuidor

Producto sanitario

Limite de temperatura

Prescripcion MBT

No retornable

Torque

Rev_7/03/2022

Offset mesial

Zgodnosc¢ CE dla urzadzen klasy
Is, Im, Ir, I, Ilb, 11l

Dystrybutor

Wyrob medyczny

Granica temperatury

Preskrypcja MBT

Brak mozliwosci zwrotu lub
wymiany

Tork

Przesunigcie miedzywyrostkowe
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RMO /

Bulgarian

RMO Europe n3nonsea
CVIMBOIW, CbOTBETCTBALLM
Ha ISO 15223-1.0cBeH ToBa

ca fo6aBeHV CMMBONM,
KOWTO ca HeOBXOANMMU, HO

He ca n3bpoeHn B TO3N
ctaHpaapT. Te moraT fa ce

MosiBAT Ha onakoBkaTa/

eTUKETUTE UNn Jopu
B MHCTPYKLUMUTE 3a
ynoTpeba, ako Ma TakumBsa.

MapTnpeH Homep

[a He ce usnonsea
NMOBTOPHO

Mpounssoguten

ManMbp HOoTauus 3a
naeHTndmKaumsa Ha 36

Danish

RMO Europe anvender
symboler, der eri
overensstemmelse med
ISO 15223-1. Derudover er
der tilfojet symboler, som er
nedvendige, men som ikke er
opfert i denne standard. De kan
forekomme pa emballagen/
etiketterne eller endda pa
brugsanvisningen, hvis der
findes en sadan.

Batchkode

Ma ikke genbruges

Producent

Palmer notation til identifikation
af tand

Finish
RMO Europe kayttaa

ISO 15223-1 -standardin
mukaisia symboleja. Lisaksi
on lisatty symboleja, jotka
ovat valttémattdomia mutta

joita ei ole lueteltu tassa

standardissa. Ne voivat esiintya
pakkauksessa / etiketeissa
tai jopa kayttdohjeessa, jos
sellainen on olemassa.

Erakoodi

Ei saa kayttaa uudelleen

Palmerin merkinta tunnistusham-
masta varten

Greek

H RMO Europe xpnoipottolei
oLPBoAa cOUPWVA PE TO
TpoTuTo ISO 15223-1.
ETuttAéov, éxouv TtpooTeOEi
oLuBoAa Tou gival attapaiTnTa
alAG dev avagépovTal o€
auTo TO TIPOTLTIO. MTTOPET
Va EPPaviZovTal oTn
OULOKELACIA/ETIKETEG ) AKOUN
Kal oTIg 0dnyieg xpriong, eav
UTTAPXOLV.

Kwdikdg mapTidag

Mnv eTtavaxpnoIPoTIoIEiTE

KaTtaokevaoTtig

Y0OTNUA avayvwpiong Twv
SOVTIWV PE onueioypagia
Palmer

Hungarian

Az RMO Europe az ISO
15223-1szabvanynak
megfelelé szimbolumokat
hasznal, emellett olyan
szimbodlumokkal egészult
ki, amelyek szlkségesek,
de nem szerepelnek
ebben a szabvanyban.
Ezek megjelenhetnek a
csomagolason/cimkéken, vagy
akar a hasznalati utasitason is,
ha van ilyen.

i

Tételkod

i

Ne hasznalja fel Gjra

Valmistaja

Gyarto

Palmer szdmozasi rendszer a fog
azonositasara

Deens

RMO Europe gebruikt
symbolen die voldoen aan
ISO 15223-1. Daarnaast zijn
symbolen toegevoegd die

noodzakelijk zijn, maar niet in

deze norm zijn opgenomen.

Zij kunnen voorkomen op de

verpakking/etiketten, of zelfs

op de gebruiksaanwijzing als
dieeris.

Partijnummer

Niet opnieuw gebruiken

Fabrikant

Palmer notatie voor identificatie
tand
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HecTtepuneH

CTepununsmpanm ypes
ob6nbyBaHe

M3non3eante npegu

OTopuanpaH NpeacTaBuTen
B EBponenckaTa o6wHOCT

Cbabpika HAKEN/XPOM

Ikke-steril

Steriliseres ved hjeelp af bes-
traling

Anvendelse ved

Autoriseret repraesentant i det
europeeiske feellesskab

Indeholder nikkel/chrom

Epasteriili

Steriloitu sateilyttamalla

Kaytto

Valtuutettu edustaja Euroopan

yhteisossa

Sisaltaa nikkelia/kromia

Mn amtooTelpwpévo

ATtOoTEIPWVETAI YE aKTIVOBOAIa

Hpepounvia Angng

E€ovolodoTnuévog
AVTITIPOOWTIOG OTNV ELPWTTAIKN
KoIVOTNTA

Nem steril

i

Besugarzassal sterilizélva

Felhasznalhaté

i

Felhatalmazott képviseld az eurd-
pai kdzdsségben

MepIEXE VIKENIO/XPWHIO

Nikkelt/kromot tartalmaz

Niet-steriel

Gesteriliseerd door middel van
bestraling

Gebruiken bij

Bevoegde vertegenwoordiger in
de Europese Gemeenschap

Bevat nikkel/Chromium

MBT

NI REPRIS -
NI ECHANGE

TTRQ

MO

Mapkuposka CE 3a
ycTpouncTBo oT knac Is, Im, Ir,
lla, Ilb, Il

OuctpubyTop

MepunumHcko nsgenve

TemnepaTypHW rpaHnLm

Mpeckpunuuna MBT

be3 Bb3aMOXHOCT 3a
BpbLlaHe

Topk

MesunaneH opcet

CE-meerke for klasse Is, Im, I, lla,
lib, lll udstyr

Distributer

Medicinsk udstyr

Temperaturgraense

MBT Prescription

Ingen returret

Torque

Mesial forskydning

CE-merkinta luokkien Is, Im, Ir,
lla, llb, Il laitteille.

Jakelija

Laakinnallinen laite

Lampatilarajoitus

MBT Maarays

Ei palautettavissa

Vaantémomentti

Mesiaalinen offset

>Apa CE yia cuokeur) kAaong Is,
Im, Ir, lla, llb, 11l

Aiavopéag

laTpikr) cuokevr

‘Opio Beppokpaciag

Texvikr) MBT

Aev eTUCTPEPETAI

Potty

Eyy0g petatdtuon

CE-jeldlés az Angle s, Im, Ir,
lla, llb, Ill. osztalyu eszkdzokre
vonatkozdan

Forgalmazé

Orvostechnikai eszkdz

Hémeérsékleti hatarérték

MBT

Nem visszavalthato

Torque

Mezial offset

CE-merkteken voor klasse Is, Im,
Ir, lla, llb, Il hulpmiddel

Distributeur

Medisch hulpmiddel

Temperatuurgrens

MBT Voorschrift

Geen teruggave

Koppel

Mesiale Offset
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Portugiesisch

A RMO Europa utiliza simbolos
em conformidade com a norma
ISO 15223-1, foram adicionados
simbolos que ndo constam
desta norma mas que séo
necessarios. Podem aparecer
nas embalagens/rotulos, ou
mesmo nas instru¢oes de
utilizagéo, caso existam.

Cddigo de lote

N&o reutilizar

Fabricante

Notagao Palmer para identifica-
gao do dente

Swedish

RMO Europe anvander
symboler som motsvarar
ISO 15223-1. Dessutom har
symboler lagts till som &r
nédvandiga men som inte
finns med i denna standard.
De kan férekomma pa
forpackningen/etiketten och
aven i bruksanvisningen om en
sadan finns tillganglig.

Lot-nr.

Ateranvand inte

Tillverkare

Palmer-notering fér att identi-
fiera tanden

RMO Europe pouziva symboly
odpovidajici normé ISO
15223-1. Kromé toho byly
pridany symboly, které jsou
nezbytné, ale nejsou v této
normé uvedeny. Mohou byt
uvedeny na obalu/etiketé nebo
i v ndvodu k pouziti, pokud je k
dispozici.

]

Cislo $arze

i

Nepouzivat opakované

Vyrobce

Palmerdyv zapis k identifikaci
zubu

Slovaquian

RMO Europe pouziva symboly,
ktoré zodpovedaju norme
1SO 15223-1. Okrem toho boli
pridané symboly, ktoré su
potrebné, ale nie su uvedené
Vv tejto norme. M6zu byt
uvedené na obale/stitku alebo
aj v ndvode na pouzitie, ak je k
dispozicii.

Cislo $arze

Nepouzivat opakovane

Vyrobca

Palmerov zépis na identifikaciu
zuba
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Nao estéril

Esterilizado por irradiacao

Data de validade

Mandatario/Representante auto-
rizado na Comunidade Europeia

Contém Niquel/Cromio

Icke-steril

Steriliseras genom bestralning

Anvands senast

Auktoriserad representant i
Europeiska gemenskapen

Innehaller nickel/krom

Nesterilni

i

Sterilizovano ozarovanim

Pouzijte do

1

Autorizovany zastupce v
Evropském spolecenstvi

1

Obsahuje nikl/chrom

Nesterilné

Sterilizované ozarovanim

Pouzivajte do

Autorizovany zastupca v
Europskom spolocenstve

Obsahuje nikel/chrom

MBT

NI REPRIS -
NI ECHANGE

TTRQ

MO

Marca CE para dispositivo
meédico de classe le, Im, Ir, lla,
b, Ill

Distribuidor

Dispositivo médico

Limites de temperatura

Prescricao MBT

Nao pode ser devolvido

Torque

Mesial Offset

CE-markning for produkter av
klass Is, Im, Ir, lla, llb, Il

Distributor

Medicinsk utrustning

Temperaturgrans

MBT-teknik

Ingen returratt

Torque

Mesial offset

Oznaceni CE pro prostredky
tridy Is, Im, Ir, lla, Ib, 11l

Distributor

Zdravotnicky prostredek

Teplotni limit

Preskripce MBT

Nelze sledovat

Torze

Mesialni posun

Oznacenie CE pre pomocky
triedy Is, Im, Ir, lla, llb, Il

Distributor

Zdravotnicka pomodcka

Teplotny limit

MBT predpis

Nie je sledovatelny

Torzia

Mesialny posun
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